
ДОГОВІР № ££_

м. Вінниця Ю квітня 2023 року

Комунальне некомерційне підприємство «Вінницька міська клінічна лікарня «Центр 
матері та дитини», в особі директора Володимира ПРИСЯЖНЮКА, що діє на підставі Статуту 
(далі - Замовник), з однієї сторони, і
Фізична особа -  підприємець Нестеренко Марина Олегівна, в особі Нестеренко Марини 
Олегівни, що діє на підставі Виписки з ЄДР, з іншого боку, уклали цей Договір постачання 
(надалі -  Договір) про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник зобов'язується протягом 2023 року поставляти Замовнику Товар, зазначений 
у Специфікації до Договору (Додаток № 1), а Замовник - прийняти і оплатити Товар, який 
постачається згідно з умовами цього Договору.
1.2. Найменування Товару: Капуста качана; Морква; Цибуля; Буряк (ДК 021:2015 СРУ - 
03220000-9 Овочі, фрукти та горіхи)

- буряк столовий (відповідний код 03221111-7 Буряк):
- капуста качана (відповідний код 03221410-3 Капуста качанна);
- морква (відповідний код 03221112-4 Морква);
- цибуля (відповідний код 03221113-1 Цибуля)

1.3. Кількість, асортимент та ціна за одиницю Товару зазначається у Специфікації до Договору 
(Додаток № 1).
1.4. Кількість Товару може бути зменшена залежно від обсягу фактичних видатків Замовника.

2. ЯКІСТЬ ТОВАРІВ
2.1. Постачальник повинен передати Замовнику Товар належної якості, що підтверджується 
відповідними документами про якість згідно чинного законодавства. Постачальник несе 
відповідальність за достовірність інформації, вказаної у документах, що підтверджують якість 
Товару.
2.2. Замовник має право здійснити повернення отриманої партії Товару лише у випадку, якщо її 
якість не відповідає вимогам Договору, що підтверджено документально.
2.3. При виявленні неякісної Товару складається акт з участю представника Постачальника. 
Неякісний Товар підлягає поверненню Постачальнику, який за свій рахунок повинен 
здійснити поставку Товару належної якості протягом 1 (одного) дня.

3. ЗАГАЛЬНА ВАРТІСТЬ ДОГОВОРУ
3.1. Загальна вартість цього Договору становить 22 100 грн. 00 коп. (Двадцять дві тисячі сто 
грн. 00 коп.), без ПДВ. Ціна Товару є незмінною протягом дії Договору, крім випадків, 
передбачених чинним законодавством.
3.2. Загальна вартість цього Договору може бути зменшена залежно від обсягу фактичних 
видатків Замовника за взаємною згодою Сторін.
3.3. Постачальник не повинен перевищувати рівня середніх цін на продукти харчування, які 
встановлені органами Державної служби статистики України за певний період часу.
3.4. Ціна за одиницю Товару вказується в Специфікації №1. що є невід’ємною частиною даного 
договору.
3.5. Транспортні витрати з доставки Товару включені Постачальником у ціну Товару.

4. ПОРЯДОК ЗАМОВЛЕННЯ ТОВАРУ ПОКУПЦЕМ
4.1. Поставка Товару здійснюється автомобільним транспортом Постачальника після отримання 
заявки від Замовника, у разі неможливості здійснення поставки заздалегідь попередити



Замовника та надати обгрунтоване пояснення. Всі транспортні витрати та розвантажувальні 
роботи бере на себе Постачальник.
4.2. Постачальник сплачує неустойку у розмірі 8% вартості недопоставленої або несвоєчасно 
поставленої Товару. Товар вважається поставленим за умови надання у розпорядження 
Замовника: видаткової накладної, сертифікату відповідності, якісного посвідчення.

Термін придатності Товарів обмежений строком зберігання на момент поставки не 
повинен складати менш ніж 85% від визначеного виробником для даного продукту.
4.3. При виникненні претензій по недопоставці Товару Постачальник повинен провести до 
поставку протягом 3 діб з дня отримання претензії.
4.4. В разі виявлення при прийманні Товару виробничих дефектів або некомплектності Товару 
складається відповідний акт в присутності представника Постачальника для узгодження питань 
щодо встановлення недоліків або заміни Товару. Постачальник зобов'язується за свій рахунок 
замінити неякісний Товар протягом 1 (одного) дня з дати отримання повідомлення, або 
відшкодувати Замовнику понесені у зв'язку із поверненням неякісного Товару збитків, або за 
згодою Замовника зменшити вартість Товару, що письмово узгоджується Сторонами.

5. СТРОК І УМОВИ ПОСТАВКИ ТОВАРУ
5.1. Строк (термін) поставки (передачі) Товару: до ЗО червня 2023 року.
5.2. Місце поставки (передачі) Товару: місто Вінниця, вулиця Синьоводська, 142.
5.3. Поставка (передача) Товару здійснюється партіями, транспортом Постачальника 
(спеціально обладнаним транспортом з дотриманням санітарно-гігієнічних умов зберігання та 
перевезення Товару), згідно наданих заявок замовником.
5.4. Всі витрати, пов'язані з транспортуванням та доставкою Товару, здійснюється за рахунок 
Постачальника.
5.5. Одночасно з передачею кожної партії Товару Постачальник передає Замовнику наступні 
документи: один оригінальний екземпляр Товарно-транспортної накладної та накладної на 
оплату Товару; документи, що підтверджують його походження, якість та безпеку (декларація 
виробника про якість, санітарно-гігієнічні висновки тощо).
5.6. У випадку відсутності таких документів або представленні недостовірних даних Замовник 
зобов’язаний відмовитись від прийому Товару.
5.7. Постачальник зобов’язується постачати Товари згідно з вимогами Державних стандартів в 
тарі, яка забезпечує збереження Товарів під час їх транспортування та зберігання.
5.8. Кожне упаковочне місце Товару повинно бути промаркованим на тарі чи ярлику відповідно 
до Державних стандартів.
5.9. Товар повинен бути затарений та упакований Постачальником таким чином, щоб 
виключити псування або знищення його до передачі та прийняття Замовником.
5.10. Продукти харчування не повинні містити синтетичних барвників, підсилювачів смаку, 
підсолоджувачів, консервантів, ГМО.
5.11. За якість та безпечність Товару Постачальник несе відповідальність до кінця її 
використання. Замовник залишає за собою право у будь-який час відбирати зразки поставленої 
Товару для проведення досліджень на відповідність наданим документам щодо якості та 
безпеки в спеціальних акредитованих лабораторіях. Вартість проведення досліджень сплачує 
Постачальник. В разі встановлення невідповідності Товару заданим параметрам. Замовник 
залишає за собою право достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань 
Постачальником, повідомивши про це його у строк 10 (десяти) днів до фактичної дати 
розірвання Договору.

6. ПОРЯДОК ПРИЙМАННЯ-ПЕРЕДАЧІ ТОВАРУ
6.1. Право власності та всі ризики стосовно Товару переходить в момент фактичної передачі 
Товару Постачальником Замовнику.
6.2. Датою поставки і переходу права власності та всіх ризиків є: дата накладної на відпуск 
Товару Замовнику, яка видається Постачальником.



6.3. Приймання-передача Товару здійснюється представниками обох Сторін на складі доставки 
згідно наданих Постачальником супроводжуючих документів на Товар із підписанням 
відповідних накладних.
6.4. При здійсненні приймання-передачі Товару Замовник зобов'язаний забезпечити вільний 
під’їзд транспорту до місця розвантаження.
6.5. Замовник зобов’язаний перевірити зовнішній вигляд та кількість збірної тари (упаковок) і 
момент доставки. У випадку прийомки Товару без здійснення такої перевірки претензії щодо 
цілісності, неушкодженості та інші претензії, що стосуються зовнішнього вигляду якості та 
кількості збірної тари (упаковки) не розглядаються.

7. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ
7.1. Розрахунки за поставлений Товар здійснюються на протязі ЛО (десяти) банківських днів з 
моменту отримання Товару Замовником згідно видаткових накладних.
7.2. Розрахунки за кожну поставлену партію Товару здійснюється Замовником у безготівковому 
порядку в українській національній валюті - гривнях - шляхом перерахування Замовником 
грошових коштів на поточний рахунок Постачальника.
7.3. Датою оплати Товару вважається дата зарахування коштів, сплачених Замовником за 
поставлену партію Товару, на розрахунковий рахунок Постачальника.

8. ПРАВА ТА ОБОВ'ЯЗКИ СТОРІН
8.1. Замовник зобов'язаний:
8.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлені Товари;
8.1.2. Приймати поставлені Товари по кількості і асортименту згідно з накладними, відповідно 
до замовлення, та якості - згідно документів, які засвідчують якість Товару. Товар вважається 
прийнятим з моменту підписання накладних.
8.2. Замовник має право:
8.2.1. Замовник має право достроково розірвати Договір в односторонньому порядку у разі 
невиконання або неналежного виконання Постачальником зобов'язань, повідомивши його про 
це у строк за 10 (десять) календарних днів до дати розірвання Договору. В цьому випадку 
Договір вважається розірваним (припиненим) з дати, зазначеної в повідомленні Замовника
8.2.2. Контролювати поставку Товарів у строки, встановлені цим Договором;
8.2.3. Зменшувати обсяг закупівлі Товарів та загальну вартість цього Договору залежно від 
фактичних видатків Замовника. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього 
Договору;
8.2.4. Повернути накладну Учаснику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення 
документів (відсутність печатки, підписів тощо);
8.2.5. Перевіряти доцільність та ефективність витрат. При встановленні факту неповного 
документального підтвердження якості поставленої Товару (відсутність декларації виробника), 
тощо) відмовити в прийнятті Товару та документів, що підтверджують фактичні витрати та 
повернути їх учаснику з повідомленням причин повернення.
8.2.6. Замовник має право направляти поставлену Товару на експертизу у відповідні установи за 
рахунок Постачальника для встановлення відповідності даної Товару вимогам нормативно- 
правових актів та нормативних документів, що на неї поширюються
8.3. Постачальник зобов'язаний:
8.3.1. Забезпечити поставку Товарів у строки, встановлені цим Договором,
8.3.2. Забезпечити поставку Товарів, якість яких відповідає умовам, установленим розділом 2, 5 
цього Договору;
8.3.3. Передати Замовнику Товар у відповідній упаковці (тарі), яка відповідає вимогам, 
встановлених актами цивільного законодавства.
8.3.4. Забезпечувати додержання вимог санітарних та ветеринарно-санітарних норм і правил.
8.3.5. Забезпечувати контроль безпечності та якості Товару.
8.3.6. Здійснювати поставку Товару своїм автотранспортом.



8.3.7. Передати Замовнику Товару, на який встановлено строк придатності, з таким 
розрахунком, щоб він міг бути використаний за призначенням до спливу цього строку.
8.3.8. У разі поставки Товару неналежної якості, після складання акту за участю представників 
Сторін, замінити його на Товару належної якості протягом 1 (одного) дня.
8.3.9. З’явитися для складання акту щодо неналежної якості поставленої ним Товару, у випадку 
нез’явлення представника Постачальник, акт складається без його участі. У цьому випадку 
Постачальник буде зобов’язаний замінити неякісну Товару на Товару належної якості, 
відповідно до умов пункту 8.3.8 цього Договору.
8.4. Постачальник має право:
8.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені Товари.
8.4.2. На дострокову поставку Товарів за письмовим погодженням Замовника.

9. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
9.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони 
несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором.
9.2. У разі дострокового розірвання Договору з ініціативи Постачальника, останній сплачує 
Замовнику пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми невиконаного 
зобов’язання за цим Договором.
9.3. У разі дострокового розірвання договору з ініціативи Замовника, що зумовлено 
невиконанням договірних зобов’язань Постачальником, останній сплачує Замовнику пеню у 
розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми невиконаного зобов’язання за цим 
Договором.
9.4. Постачальник несе відповідальність за поставку Товару неналежної якості у вигляді 
штрафу в розмірі 25 % від вартості неякісного або недопоставленого, поставленого без 
супровідних документів або такого, що не відповідає супровідним документам Товару, а також 
безоплатно усуває недоліки в 1-денний строк з моменту отримання обґрунтованої претензії від 
Замовника.

10. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
10.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання 
зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували 
під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (пожежі, урагани, повені, 
землетруси, епідемії, і інші стихійні лиха та техногенні катастрофи, повстання, ембарго, війна 
та воєнні дії якого-небудь типу (включаючи громадянську війну), окупація, мобілізація, 
порушення цивільного порядку, загальнонаціональні сутички).
10.2. Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії 
обставин непереборної сили, повинна не пізніше, ніж через 3 (три) робочих дня з моменту їх 
виникнення, повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.
10.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, 
які видаються уповноваженим на те органом.
10.4. У разі, коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 10 днів, 
кожна із Сторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір.

11. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
11.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов'язуються вирішувати їх 
шляхом взаємних переговорів та консультацій.
11.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому 
порядку.



12. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
12.1. Цей Договір набирає чинності після підписання його Сторонами та діє до 31 грудня 2023 
року. Закінчення строку дії договору не звільняє Сторін від повного виконання своїх 
зобов’язань за цим Договором.
12.2. Усі правовідносини, які виникають у зв'язку з виконанням умов цього Договору та 
неурегульовані їм, регламентуються нормами чинного законодавства України. У випадку, якщо 
окремі положення (умови) цього Договору у встановленому законодавством України порядку 
будуть визнані недійсними, та це не спричиняє визнання недійсними інших положень (умов) 
Договору.
12.3. Цей Договір укладається і підписується у 2-х примірниках, що мають однакову юридичну 
силу, по одному для кожної із сторін.
12.4. Керуючись Законом України «Про захист персональних даних» Сторони розуміють, що 
вся інформація про їх представника, яка міститься в даному договорі, є персональними даними, 
тобто даними, які використовуються для ідентифікації такого представника. Представник однієї 
сторони погоджується з тим, що такі дані зберігатимуться у іншої сторони для подальшого 
використання відповідно до вимог чинного законодавства України для реалізації ділових 
відносин між сторонами. Підписи на цьому документі представників сторін означають 
однозначну згоду з вищевикладеним і є підтвердженням того, що Учасник ознайомлений зі 
змістом Закону України «Про захист персональних Даних».

13. ВНЕСЕННЯ ЗМІН ДО ДОГОВОРУ
13.2. Зміни до даного договору вносяться за взаємною згодою сторін шляхом укладання 
додаткової угоди.

14. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
14.1. Невід’ємною частиною цього Договору є:
1) Специфікація (щодо кількості, асортименту та ціни за одиницю Товару) (Додаток №1);

15. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

ЗАМОВНИК:

Комунальне некомерційне підприємство 
«Вінницька міська клінічна лікарня 

«Центр матері та дитини»

ЄДРПОУ 25500212 
Адреса: 21019, місто Вінниця, 
вулиця Синьоводська, будинок 142 
ІПН 255002102283
р/р ИА793204780000026002924447103 
р/р ЦА973204780000026001924447104 
р/р ЦА183204780000026000924447105 
в АБ «Укргазбанк» м. Київ 
МФО 320478
Телефон/факс: (0432) 65 11 20

ПОСТАЧАЛЬНИК:

Фізична особа-підприємець 
Нестеренко Марина Олегівна

Юридична адреса: 23000, Вінницька обл., м. 
Бар,вул.. Злагоди, 40
Місцезнаходження: 23000, Вінницька обл., 
м.Бар, вул. Злагоди,40 
Код ЄДРПОУ 3343209385 
р/р ЦА663805820000026006010833331 
АТ «Міжнародний Інвестиційний Банк» 
МФО 380582 

тел.:+380675925206

Фізична особа-підприємець



Ч

Додаток 1
до Договору про закупівлю 
Товару
№ від Ю квітня 2023 р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ №_/

м. Вінниця ■Ю квітня 2023 року

—

№
з/п

Найменування Товару, 
що є предметом закупівлі

Одиниця
виміру

Кількість
Товару

Ціна за 
одиницю 

Товару, грн., 
без ПДВ

Загальна 
сума, грн., 
без ПДВ

1 Капуста качана кг 200 24,00 4 800,00

2 Морква кг 100 45,00 4 500,00

3 Цибуля кг 200 50,00 10 000,00

4 Буряк кг 200 14,00 2 800,00

Загальна вартість Товару, грн., без ПДВ 22 100,00

ЗАМОВНИК:

Комунальне некомерційне підприємство 
«Вінницька міська клінічна лікарня 

«Центр матері та дитини»

ЄДРПОУ 25500212 
Адреса: 21019, місто Вінниця, 
вулиця Синьоводська, будинок 142 
ІПН 255002102283
р/р ІІА793204780000026002924447103 
р/р ИА973204780000026001924447104 
р/р ЦА183204780000026000924447105 
в АБ «Укргазбанк» м. Київ 
МФО 320478
Телефон/факс: (0432) 65 11 20

ПОСТАЧАЛЬНИК:

Фізична особа-підприємець 
Нестеренко Марина Олегівна

Юридична адреса: 23000, Вінницька обл., м. 
Бар,вул.. Злагоди, 40
Місцезнаходження: 23000, Вінницька обл., 
м.Бар, вул. Злагоди,40 
Код ЄДРПОУ 3343209385 
р/р ІІА663805820000026006010833331 .
АТ «Міжнародний Інвестиційний Банк» 
МФО 380582 

тел.:+380675925206

Фізична особа-підприємець


